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INSTALOWANIE

PRZED PODLACZENIEM

N ALEZY SPRAWDZIC, CZY NAPIECIE podane na tab-
liczce znamionowej jest zgodne z napieciem
w miejscu zamieszkania.

IE NALEZY ZDEJMOWAC PLYTEK ZABEZPIECZAJACYCH KANALY

WLOTOWE KUCHENKI MIKROFALO-
WEJ, umieszczonych na bocznej
Sciance komory. Zapobiegajg one
dostawaniu sie ttuszczu i kawat-
kéw jedzenia do kanatéw wloto-
wych kuchenki.

U RZADZENIE NALEZY USTAWIC NA STABILNEJ, PLASKIE) | WY-
trzymatej powierzchni, ktéra utrzy-

ma ciezar kuchenki oraz naczyn, ktére
zostang do niej wtozone. Urzadze- \
nie nalezy obstugiwac z zacho-
waniem ostroznosci.

Kuchenke nalezy ustawi¢ w pewnej odlegtosci od in-
nych zrédet ciepta. W celu zapewnienia odpowied-
niej wentylacji konieczne jest pozostawienie co naj-
mniej 30 cm wolnej przestrzeni nad kuchenka. Aby
umozliwi¢ prawidtowy przeptyw powietrza, pod i nad
kuchenka oraz wokét niej nalezy zostawi¢ odpowiednia
ilos¢ wolnego miejsca. Kuchenki mikrofalowej nie nale-
zy instalowac w szafce. Kuchenki tej nie nalezy umiesz-
czac ani uzytkowac na powierzchni roboczej potozonej
nizej niz 850 mm od podtoza.

ALEZY UPEWNIC SIE, ZE URZADZENIE NIE JEST USZKODZONE.
Nalezy sprawdzi¢, czy drzwiczki kuchenki zamykaja
sie do konca i czy ich wewnetrzna uszczelka nie zostata

wnetrze migkka, wilgotna szmatka.

A U RZADZENIA TEGO NIE WOLNO WLACZAC W Przy-
padku uszkodzenia kabla zasilajacego lub

wtyczki, jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,
zostato uszkodzone lub spadto. Kabla zasilajace-
go ani wtyczki nie wolno zanurza¢ w wodzie. Ka-
bel powinien zawsze znajdowac sie z dala od go-
racych powierzchni. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia pragdem, pozaru lub innych
zagrozen.

N IE WOLNO UZYWAC PRZEDLUZACZY?:

JESLI KABEL ZASILAJACY JEST ZBYT KROTKI, nalezy zwro-
ci¢ sie do wykwalifikowanego elektryka lub pracownika

serwisu z prosbg o zamontowanie gniazda elektryczne-
go w poblizu urzadzenia.

STRZEZENIE: niewfasciwe uzytkowanie wtyczki

uziemiajacej moze grozi¢ porazeniem pradem. Je-
sli instrukcje dotyczace uziemienia nie zostana w petni
zrozumiane lub w przypadku jakichkolwiek watpliwo-
$ci co do prawidtowego uziemienia kuchenki mikrofalo-
wej, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elek-

trykiem lub pracownikiem serwisu.

PO PODLACZENIU

KUCHENKE MOZNA URUCHOMIC WYLACZNIE po doktad-

nym zamknieciu drzwiczek.

U MIESZCZENIE KUCHENKI W PO-
BLIZU telewizora, radia

lub anteny moze by¢ przy-

]
czyna zaktécen w odbiorze

sygnatu telewizyjnego lub radiowego.

A U ZIEMIENIE TEGO URZADZENIA jest obowigz-
kowe. Producent nie ponosi zadnej od-

powiedzialnosci za obrazenia oséb, zwie-

rzat ani za uszkodzenia mienia spowodo-

wane niestosowaniem sie do tego wymo-
gu.

roducenci nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy
wynikajace z niestosowania sie uzytkownika
do zamieszczonych tu instrukgcji.




WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
NALEZY PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZtOSC

N IE NALEZY PODGRZEWAC ANI UZYWAC MATERIALOW

tATWOPALNYCH W kuchence ani w jej pobli-
zu. Opary moga stanowic ryzyko pozaru lub wy-
buchu.

N IE NALEZY UZYWAC KUCHENKI MIKROFALOWEJ dO SU-
szenia tkanin, papieru, przypraw, ziét, drew-
na, kwiatéw ani innych materiatéw tatwopal-

nych. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do po-
Zaru.

J ESLI PRODUKT WEWNATRZ/NA ZEWNATRZ KUCHENKI ZA-

@ PALI SIE LUB ZACZNIE SIE Z NIEJ WYDOBYWAC DYM, Na-
lezy pozostawic¢ drzwiczki zamkniete i wylaczyc
kuchenke. Nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy lub
odcia¢ zasilanie za pomoca bezpiecznika lub
wytacznika automatycznego.

N IE NALEZY GOTOWAC ZYWNOSCI ZBYT DEUGO. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

N IE NALEZY POZOSTAWIAC WLACZONEJ KUCHENKI BEZ
@ NADZORU, zWlaszcza wtedy, gdy w procesie
gotowania uzywany jest papier, plastik lub inne
materiaty fatwopalne. Papier moze sie zwegli¢
lub zapali¢, a niektére naczynia plastikowe uzyte
do podgrzania zywnosci moga ulec stopieniu.
Kuchenki nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru
w przypadku uzywania duzej ilosci thuszczu
lub oleju, poniewaz produkty te moga sie
nadmiernie nagrzewac i by¢ przyczyng pozaru!

WURZADZENIU TYM nie nalezy umieszczac sub-

stancji chemicznych powodujacych koro-
zje ani tatwo odparowujacych. Kuchenka tego
typu jest przeznaczona wytacznie do podgrze-
wania lub gotowania zywnosci. Nie nadaje sie
ona do uzytku przemystowego ani laboratoryj-
nego.
N A DRZWICZKACH KUCHENKI nie nalezy wieszac ani

umieszczac ciezkich przedmiotéw, ponie-

waz mogtoby to uszkodzi¢ ich zawiasy oraz ele-
ment otwierajacy. Na uchwycie drzwiczek nie
wolno niczego wieszac.

U RZADZENIE | JEGO LATWO DOSTEPNE czE$cl bardzo

V4 i N sie podczas uzytkowania nagrzewaja. Nale-
zy zachowac ostroznos¢ i nie dotykac elemen-
téw grzejnych. Dzieci ponizej 8 roku zycia po-
winny przebywac z dala od urzadzenia, chyba ze
zapewniony zostanie staty nadzor.

JAJKA

IRZADZENIE TO MOZE BYC UZYWANE PRZEZ DZIECI W Wie-

ku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych, a takze pozbawione doswiadczenia i wie-
dzy, o ile zapewniony zostanie nadzér lub udzie-
lone zostangq instrukcje dotyczqce bezpiecznego
korzystania z tego urzqdzenia, a takze pod warun-
kiem, ze osoby te zrozumiejq zagrozenia wynika-
jace z uzytkowania kuchen-

AN

konserwacyjne nie po- <
winny by¢ wykonywane <=\
przez dzieci, chyba ze majq
one powyzej 8 lati zapew- &
niony zostanie odpowiedni nadzér. Nadzér nad
dziecmi jest takze wymagany podczas korzystania
zinnych Zrédet ciepta (jesli sq dostepne), oddzielnie
lub w potqczeniu z kuchenkq, ze wzgledu na bar-
dzo wysokie temperatury.

'URZADZENIA TEGO NIE MOGA korzystac osoby (w tym

dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze po-
zbawione wiedzy lub doswiadczenia, chyba ze
osoba odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo
zapewni odpowiedni nadzér lub udzieli instruk-
¢ji dotyczqcych uzytkowania kuchenki.
NALEZ'Y UWAZAC, ABY DZIECI nie bawity sie tym

urzqdzeniem.

KUCHENKI MIKROFALOWEJ NIE NALE- 2Y UZy-

& waA¢ do podgrzewania produk- %
tow w hermetycznie zamknietych -7
pojemnikach. Wzrost cisnie-

nia mégtby stac sie przyczy- nq
uszkodzenia podczas otwierania lub doprowadzic¢
do wybuchu.

SZCZELKI DRZWICZEK ORAZ MIEJSCA USZCZELNIENIA NQ-
lezy sprawdzac regularnie pod kqtem uszko-
dzen. Jesli miejsca te ulegnq uszkodzeniu, urzqdze-
nia nie wolno wtqczac¢ do momentu jego naprawy
przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.

AN

URZADZENIE TO NIE MOZE BYC Obstugiwane przy uzy-
ciu zewnetrznego wytqcznika czasowego ani
oddzielnego systemu zdalnego sterowania.

KUCHENKI MIKROFALOWEJ NIE WOLNO UZYWAC dO gotowania ani
podgrzewania catych jajek, ze skorupka lub bez niej, ponie- \ Q/

waz jajka moga wybuchna¢ nawet po zakonczeniu proce—Q
r E ~

su gotowania.

@



SRODKI OSTROZNOSCI

INFORMACJE OGOLNE
URZADZENIE TO JEST PRZEZNACZONE WY£ACZNIE DO UZYTKU
DOMOWEGO!

WPRZYPADKU FUNKCJI MIKROFAL Urzgdzenia nie wol-
no wiqczac bez wtozonej do srodka zywnosci.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzg-
dzenia.

NIE WOLNO ZAKRYWAC otwordéw wentylacyjnych ku-

chenki. Blokowanie otworéw wlotowych lub wylo-
towych powietrza moze prowadzi¢ do uszkodzenia ku-
chenki oraz niezadowalajqcych rezultatéw gotowania.

RZED WEACZENIEM KUCHENKI W celu sprawdzenia jej
dziatania nalezy wtozy¢ do srodka szklanke z
woda. Woda pochtonie energie mikrofal, dzieki cze-

mu kuchenka nie zostanie uszkodzona.

U RZADZENIA NIE WOLNO przechowywac ani uzywac
na Swiezym powietrzu.

RZADZENIA NIE WOLNO uzywac w wilgotnej piwnicy,
w poblizu zlewu, basenu itp.

komoRrze kuchenki nie nalezy niczego przecho-
wywac.

RZADZENIE BARDZO SIE PODCZAS UZytkowania nagrze-
wa. Nalezy zachowac ostroznos¢ i nie dotykac
elementéw grzejnych wewnatrz kuchenki.

PRZED umieszczeniEm w kuchence papie-
rowej lub plastikowej torebki nalezy
zdjqc¢ z niej druciane wigzanie.

SMAZENIE W GLEBOKIM TEUSZCZU
KUCHENKI MIKROFALOWEJ NIE NALEZY UZYWAC dO Smaze-

nia w gtebokim ttuszczu z uwagi na brak
mozliwosci kontrolowania tem-
peratury oleju.

N ALEZY KORZYSTAC Z LAPEK LUB REKAWIC KUCHEN-
NYCH, aby unikna¢ poparzenia w wyni-
ku dotkniecia pojemnikéw, czesci kuchenki
lub naczyn po zakonczeniu gotowania. tatwo
dostepne czesci bardzo sie podczas uzytko-
wania nagrzewajg; mate dzieci powinny prze-
bywac z dala od urzadzenia.

PLYNY
N A PRZYKLAD NAPOJE LUB WODA MOGA zostac pod-
grzane powyzej temperatu-
ry wrzenia bez widocznych oznak ~ A\—
tego procesu. W wyniku tego moze
dojs¢ do nagtego wykipienia gora- W @
cego ptynu. <= «
by temu zapobiec, nalezy stosowac sie do po-
nizszych zalecen:
1. Nie nalezy uzywac pojemnikéw o prostych
$ciankach ani waskich szyjkach.
2. Przed umieszczeniem pojemnika w
kuchence ptyn nalezy wymieszac, a
nastepnie pozostawi¢ w nim tyzeczke na czas
podgrzewania.
3. Po zakonczeniu podgrzewania nalezy chwi-
le odczeka¢, wymiesza¢ ponownie ptyn, a na-
stepnie wyjac ostroznie pojemnik z kuchenki.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC
Szczsec‘)towe INFORMACJE nale-
zy zawsze sprawdzac w ksigz- @
kach kucharskich o gotowaniu
w kuchenkach mikrofalowych. Na-
lezy to robi¢ zwtaszcza w przypadku gotowania lub
podgrzewania potraw zawierajacych alkohol.
Po PODGRZANIU POKARMU ALBO PEYNU W butelce lub po-
jemniku na pokarm dla dziecka nalezy go zawsze
przed podaniem wymieszac i sprawdzic jego tempera-
ture. Umozliwi to rwnomierne rozprowadzenie ciepta
i unikniecie ryzyka poparzenia.
Plzed rozpoczeciem podgrzewania nalezy zdjqc
pokrywke i smoczek!



AKCESORIA

INFORMACJE OGOLNE

W sprzepAzy dostepne sg rozne akcesoria.
Przed ich zakupem nalezy upewnic sie, ze na-
daja sie one do uzytku w kuchenkach mikrofa-
lowych.

NALEZY uzYWAC NACZYN, ktdre sg Zaroodporne [

ktore przepuszczajg mikrofa- \?b i

le podczas gotowania. Q))/N

Po umieszczeNIu zywNosc | AKCEsorIOW w kuchen-
ce mikrofalowej nalezy upewnic sie, ze nie sty-
kaja sie one z wewnetrzng powierzchnia ku-
chenki.

Zalecenie to jest szczeg6lnie wazne w przy-
padku akcesoriow metalowych lub wyposa-
zonych w metalowe czesci.

JESLI AKCESORIA ZAWIERAJACE METALOWE ELEMENTY
zetkna sie z wewnetrzng powierzchnia
wiaczonej kuchenki, moze dojs¢ do iskrzenia
oraz uszkodzenia urzadzenia.

PRZED WLACZENIEM KUCHENKI Nalezy zawsze spraw-
dzi¢, czy talerz obrotowy moze sie swobodnie
obracad. Jesli talerz nie moze sie swobodnie
obracag¢, nalezy uzy¢ mniejszego naczynia lub
skorzystac z funkcji wytaczenia talerza obroto-
wego (patrz czes¢ Duze naczynia).

PODSTAWKA TALERZA OBROTO-

WEGO

PopsTAwKE TE nalezy umiesci¢ pod &

szklanym talerzem obrotowym. Na

podstawce talerza obrotowego nie nalezy ni-

gdy umieszczac zadnych innych naczyn.

«: Zamocuj podstawke talerza obrotowego w
kuchence.

SZKLANY TALERZ OBROTOWY

SZKLANEGO TALERZA OBROTOWE-

Go nalezy uzywac w przypadku

kazdej funkcji gotowania. Stuzy on do groma-

dzenia rozchlapujacych sie ptynéw i kawatkow

jedzenia, chronigc tym samym wnetrze ku-

chenki przed poplamieniem i zabrudzeniem.

=2 Umiesc szklany talerz obrotowy na pod-
stawce.

DUZE NACZYNIA
W przYPADKU GOTOWANIA W duzych naczyniach,
ktérych swobodne obracanie sie w

kuchence jest niemozliwe, nalezy
skorzystac z przycisku wyfaczenia ta-

lerza obrotowego. Funkcja ta moze

by¢ uzywana tylko podczas korzystania z funk-
¢ji mikrofal i Combi. W przypadku innych funk-
¢ji przycisk ten nie bedzie dziatat.

RUSZT Z DRUTU
Wvsoki RuszT z DRUTU stuzy do go-
towania z funkcja grilla.
Niski RuszT z DRUTU Stuzy do gotowa-

nia z funkcja termoobiegu lub Combi.

TALERZ DO PIECZENIA
POTRAWE NALEZY UMIESCIC BEZPOSREDNIO NA TALERZU
DO PIECZENIA.

Talerz do pieczenia nalezy - @
zawsze ustawiac na szkla- & %\

nym talerzu obrotowym.

NA TALERZU DO PIECZENIA Nie nalezy

umieszczac zadnych naczyn z uwa-

gi na to, ze szybko nagrzewa sie on do bardzo
wysokich temperatur, w wyniku czego naczy-
nia mogtyby zostac uszkodzone.

TALERZ DO PIECZENIA mozna przed uzyciem
wstepnie nagrzac (maks. 3 min).

UCHWYT TALERZA DO PIECZENIA
DOSTARCZONEGO SPECJALNEGO
ucHwWYTU nalezy uzywac do
wyjmowania goracego talerza

do pieczenia z kuchenki.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

CzYSZCZENIE TO JEDYNA WYMAGANA normalnie czynnos$¢ kon-

serwacyjna. W celu jej wykonania konieczne jest odta-

czenie kuchenki mikrofalowej od zasilania.

NIEUTRZYMYWANIE KUCHENKI W CZysto$ci moze prowadzi¢

do pogorszenia stanu jej powierzchni, co z kolei moze

miec niekorzystny wptyw na zywotnos¢ urzadzenia

oraz stac sie przyczyna niebezpiecznych sytuacji.
NIE WOLNO UZYWAC METALOWYCH ZMYWAKOW DO SZORO-

. WANIA, SILNYCH SRODKOW CZYSZCZACYCH, druciakdw,
szorstkich szmatek do czysz-
czenia itp., poniewaz mogq
one uszkodzi¢ panel stero-
wania, a takze wewnetrznq
i zewnetrznq powierzchnie
kuchenki. Kuchenke nalezy czys-
ci¢ szmatkq ztagodnym detergentem lub reczni-
kiem papierowym i ptynem do szyb z rozpylaczem.
Ptynem do szyb nalezy spryskac recznik papierowy.
NIE NALEZY GO NANOSIC bezposrednio na powierzch-
nie kuchenki.

W REGULARNYCH ODSTEPACH CZASU, zZwlaszcza

w przypadku widocznych zabrudzen,

nalezy wyjmowac talerz obrotowy

oraz jego podstawke i wyciera¢ spod

kuchenki do czysta.

KUCHENKA TA JEST PRZEZNACZONA dO pracy z talerzem obro-

towym umieszczonym na miejscu.

Nie NALEZY wigczad kuchenki mikrofalowej po
wyjeciu talerza obrotowego do czyszczenia.
MigkKA | WILGOTNA sZMATKA Z dodatkiem tagodnego de-
tergentu nalezy czysci¢ wewnetrzng powierzchnie ku-
chenki, przéd i tyt drzwiczek oraz element ich otwie-
rania.

@ Nie woLNo popuszcza¢ do gromadzenia sie ttusz-
czu lub resztek jedzenia wokot drzwiczek.

W PRZYPADKU UPORCZYWYCH ZABRUDZEN nalezy przez 2 lub
3 minuty zagotowac w kuchence filizanke wody. Para
spowoduje zmigkczenie brudu.

PoPRzEZ DODANIE SOKU z cYTRYNY do filizanki z wodg,
umieszczenie jej na talerzu obrotowym i gotowanie
przez kilka minut mozna pozby¢ sie zapachéw z wne-
trza kuchenki.

Do CzYSZCZENIA KUCHENKI MIKROFALOWEJ Nie nalezy
@ uzywac urzadzen do czyszczenia para.

KucHENKE nalezy czyscic regularnie i usuwac z

niej wszelkie resztki jedzenia.
ELEMENT GRZEJNY GRILLA Nie wymaga czyszczenia,
poniewaz wysoka temperatura powoduje wypalanie
wszelkich zabrudzen, ale cze$¢ gdérnej powierzchni
kuchenki obok tego elementu nalezy czysci¢ w
regularnych odstepach czasu. Powierzchnie te nalezy
czysci¢ miekka i wilgotna szmatka z dodatkiem
tagodnego detergentu.

JESLI FUNKCJA GRILLA NIE JEST UZYWANA REGULARNIE, nale-
zy wiaczac jg co miesigc na 10 minut w celu wypalenia
wszelkich zabrudzen i zmniejszenia ryzyka pozaru.

MOZLIWOSC MYCIA W ZMYWARCE:

PODSTAWKA TALERZA OBROTOWEGO

SZKLANY TALERZ OBROTOWY

UCHWYT TALERZA DO PIECZENIA

RuszT z DRUTU

DOKLADNE CZYSZCZENIE:

TALERZ DO PIECZENIA Nalezy czysci¢ woda z dodatkiem ta-

godnego detergentu. Mocno zabrudzone miejsca moz-

na czysci¢ szmatka do szorowania i fagodnym srodkiem

czyszczacym.

PRZED ROZPOCZECIEM CZySzCzenia ta-

lerz do pieczenia nalezy zawsze

odstawi¢ do catkowitego ostyg-

niecia. \
GoRACEGO talerza do pieczenia nie wolno za-

. nurza¢ w wodzie ani optukiwa¢ woda. Szybkie
chtodzenie moze go uszkodzic.

@ NIE WOLNO UzYWAC DRUCIAKOW. Rysuja powierzch-
nie.



PANEL STEROWANIA

WYSWIETLACZ CYFROWY

Na wyswietlaczu widoczny jest
zegar w formacie 24-godzin-
nym oraz symbole réznych
wskaznikow.

Przycisk Comsi
Wybor funkcji Combi/
grilla w trybie Combi.

\

Przvaisk Crisp (PlEczENIE)

Wybér funkgcji pieczenia w
trybie recznym/6th Sense.

Przvcisk GRILL

tywnienie funkgji Jet Start.
Urzadzenie wiaczone: pot-
wierdzenie parametréw

i uaktywnienie procesu
gotowania.

Urzadzenie wiaczone: /
nacisniecie umozliwia
wytaczenie lub zresetowanie
dowolnej funkgji kuchenki
mikrofalowe;j.

Przvcisk Stop

Urzadzenie wytaczone: przy-
trzymanie nacis$nietego przy-
cisku umozliwia ustawienie

/ I~
Wybér funkgji grilla w trybie
recznym/automatyczny. ~
PRZYCISK POKRETLA
Urzadzenie wytaczone: uak-_—

Stop Jet Start

Favourite

SE W uisine

Przvcisk DerrosT (RozMRAZA-
NiE) Wybor funkgji rozmra-
zania w trybie recznym/6th
Sense.

Przycisk Forcep AIr (TErRmo-
OBIEG)

Wybér funkcji termoobiegu
w trybie recznym/automa-
tyczny.

Przycisk MW (MIKROFALE)
Wybér funkcji gotowania
przy uzyciu mikrofal w try-
bie recznym/automatyczny.

POKRETLO REGULACJI

W zaleznosci od funkgji po-
kretto to nalezy przekreci¢,
aby wybrac¢ ponizsze pozycje:
Poziom mocy mikrofal
Czas gotowania

Waga

Temperatura

Typ produktu

Przycisk JET START
Urzadzenie wyfgczone:
uaktywnienie funkcji Jet
Start.

Urzadzenie witaczone: pot-
wierdzenie parametrow

i uaktywnienie procesu
gotowania.

Przvcisk FAvOURITE (ULUBIONE)
Wybér zapisanego ustawie-
nia ulubionego.

zegara.
PRZYCISK WYLACZENIA TALERZA OBROTOWEGO

Umozliwia wylgczenie funkgji talerza obro-
towego. Funkcja ta moze by¢ uzywana tyl-
ko podczas korzystania z funkcji mikrofal i
Combi. W przypadku innych funkgji przycisk
ten nie bedzie dziatat.



ZABEZPIECZENIE PRZED URUCHOMIENIEM/BLOKADA PRZED DZIECMI

TA AUTOMATYCZNA FUNKCJA BEZPIECZENSTWA JEST UAK-
TYWNIANA PO UPLYWIE MINUTY OD przetacze- g
nia kuchenki do ,trybu gotowosci”. g/"7
(Kuchenka znajduje sie w ,trybie go- N&7 .
towosci’, gdy na wyswietlaczu widocz- <
ny jest zegar w formacie 24-godzinnym, a

w przypadku nieustawienia godziny wyswiet-
lane jest wskazanie ,:").

GDY FUNKCJA BEZPIECZENSTWA ZOSTANIE UAKTYWNIO-
NA, rozpoczecie gotowania wymaga otwarcia i
zamkniecia drzwiczek; w przeciwnym razie na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie:

door (DRZWICZKI)

WSTRZYMYWANIE LUB WYLACZANIE GOTOWANIA

W CELU WSTRZYMANIA GOTOWANIA:
GOTOWANIE MOZNA WSTRZYMAC

—
poprzez otwarcie drzwiczek /
w celu sprawdzenia, odwré- N
cenia lub zamieszania potra- |/ {=—>/

wy. Ustawienie zostanie za-
chowane na 10 minut.

W CELU KONTYNUOWANIA GOTOWANIA:

ZAMKNL DRZWICZKI i naci$nij RAZ przycisk Jet
Start lub przycisk pokretta. Proces gotowania
zostanie wznowiony od momentu jego wstrzy-
mania.

DODAWANIE/ODWRACANIE/MIESZANIE POTRAW

JESLI KONTYNUOWANIE GOTOWANIA NIE JEST WYMAGANE:
Wvyimu poTRAWE, zamknij drzwiczki i nacisnij
przycisk STOP.

UWAGA: po zakoriczeniu gotowania
wentylator, talerz obrotowy i lampka w
komorze pozostajg uaktywnione do momentu
nacisniecia przycisku STOP; jest to normalne
zjawisko.

Po zAKONCZENIU GOTOWANIA przez 10 minut roz-
legac sie bedzie co minute sygnat dzwiekowy.
Nacisnij przycisk STOP lub otw6rz drzwiczki,
aby anulowac sygnat dzwiekowy.

NIEKTORE TYPY PRODUKTOW WYMAGAJA dodania skfadnikéw, odwroécenia lub zamieszania podczas go-
towania (w zaleznosci od modelu). W takim przypadku praca kuchenki zostanie wstrzymana i wy-
Swietlone zostanie polecenie wykonania zadanej czynnosci.

JESLI DRZWICZKI NIE ZOSTANA (w CIAGU 2 MINUT) OTWARTE?

DODAWANIE Funkcja zostam}e .\’/,vyiqczona, a kuchenka przetaczy sie do
Ltrybu gotowosci”.
Proces gotowania bedzie kontynuowany. Rezultat korco-
Mieszanie wy moze w takim przypadku nie by¢ zadowalajacy.
Proces gotowania bedzie kontynuowany. Rezultat kornco-
ODWRACANIE : . g , .
wy moze w takim przypadku nie by¢ zadowalajacy.

@ Otwérz drzwiczki.

W ODPOWIEDNIM MOMENCIE NALEZY WYKONAC PONIZSZE CZYNNOSCI:

@ Dodaj sktadniki, zamieszaj lub odwréé potrawe.
© Zamknij drzwiczki i wznéw prace kuchenki, naciskajac przycisk pokretta.




USTAWIANIE ZEGARA

\ Po PIERWSZYM PODLACZENIU URZADZENIA DO ZASILANIA lub po wystgpie-
niu przerwy w dostawie pradu w urzadzeniu uaktywniony zostanie

tryb ustawiania zegara. Jesli zegar nie zostanie ustawiony, na wy-

Swietlaczu zamiast godziny widoczne bedzie wskazanie ,:".

N UWAGA: W CELU UAKTYWNIENIA TRYBU USTAWIANIA ZEGARA nalezy w trybie
/t%\uu gotowosci nacisna¢ i przytrzymac przez kilka sekund przycisk Stop.
i Combi | Defion €@ Przekrec POKRETLO REGULACH, aby ustawic liczbe godzin.
il My Forced @ Naasn przycisk POKRETLA. [Zaczng migac dwie cyfry po prawej

stronie (minuty)].

0 PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby ustawi¢ liczbe minut.

o PONOWNIE NACISNIJ PRZYCISK POKRETLA.

ZEGAR ZOSTANIE USTAWIONY i uaktywniony.

JesLi w trybie ustawiania zegara nacisniety zostanie przycisk Stop,
ustawianie zostanie wytgczone, a na wyswietlaczu pojawi sie wska-

Stop ® Jet Start | P
Zanie ..

Favourite

UWAGA: PODCZAS USTAWIANIA ZEGARA DRZWICZKI NALEZY POZOSTAWIC OTWAR-
Te. W takim przypadku ustawienie zegara mozna wykona¢ w 10 mi-
nut. W przeciwnym razie kazdy krok nalezy ukonczy¢ przed upty-
wem 60 sekund.

CZUJNIK MASY &

NINIEJSZA KUCHENKA MIKROFALOWA JEST WYPOSAZONA W TECHNOLOGIE CZUINIKA MASY Wykorzystywang w
przypadku niektdrych funkgji 6th Sense (rozmrazanie, pieczenie i gotowanie na parze); po wybra-
niu jednej z tych funkgji 6th Sense wystarczy okresli¢ typ produktu i nacisnag¢ przycisk wtgczenia:

kuchenka mikrofalowa automatycznie okresli wage potrawy i ustawi odpo- =
L ) n w8

wiedni czas gotowania. ) N

W razie obczyTu migac bedzie ikona masy, a proces jej obliczania bedzie cowman

wskazywany za pomoca paska postepu (patrz ponizszy przyktad dla funkg;ji

rozmrazania 6th Sense). &

KALIBRACJA ODCZYTU MASY

Przed pierwszym uzyciem technologii czujnika masy konieczne jest wykonanie procesu kalibracji.
Zalecane jest wykonywanie kalibracji raz do roku.

PROCES KALIBRACJI NALEZY PRZEPROWADZIC, gdy w komorze kuchenki znajduje sie tylko szklany talerz

obrotowy.
NAcisnu 1 PrzyTRZYMAJ przez kilka sekund przycisk wytgczenia talerza obro-
towego.

R0ozPOCZNIE SIE PROCES KALIBRACJI, @ NA wyéwietlaczu po-
jaWi Sie: Ll L . © @ o e amD ermmy cmm—

-- migajaca ikona wagi '
-- pasek postepu kalibracji &4 &

Po ZAKONCZENIU PROCESU KALIBRACJI przywrocony zostanie tryb gotowosci kuchenki mikrofalowej.

10 D




@ GOTOWANIE | PODGRZEWANIE ZA POMOCA MIKROFAL W TRYBIE RECZNYW \

A

150,

Crisp Combi Defrost

Forced

Grill MwW Air

Stop Jet Start

Favourite

~

Funkcia 1A stuzy po zwyktego gotowania i podgrzewania produk-
tow, takich jak warzywa, ryby, ziemniaki i mieso.

o Nacisnu przvcisk MW (MIKROFALE).

@ Przekrec PoKRETEO REGULACH dO momentu wyswietlenia ikony
Ltrybu recznego” i naciénij przycisk pokretta w celu potwier-
dzenia.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby ustawi¢ moc.
NACISNIJ PRZYCISK POKRETLA.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby ustawi¢ czas.

@000

NAcISNL PRZYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

P

o

ROZPOCZECIU PROCESU GOTOWANIA

W cELU REGULACJI MOCY: nacisnij przycisk MW (Mikrofale) i przekrec
pokretto, aby ustawi¢ wartos¢.

W CELU WYDLUZENIA/SKROCENIA CzAsU: przekre¢ pokretto regulacji lub
nacisnij przycisk Jet Start/przycisk pokretta w celu wydtuzenia o
30 sekund.

WYBOR POZIOMU MOCY

TYLKO MIKROFALE

Moc

SUGEROWANE ZASTOSOWANIE:

JET PobGRrzeEwANIE Nnapojéw, wody, wywardéw, kawy, herbaty lub innych produktéw o duzej
(950 W) | zawartosci wody. Jesli potrawa zawiera jajka lub $mietane, nalezy wybrac nizsza moc.

750 W | GoTowANIE ryb, miesa, warzyw itp.

650 W | GoTowANIE potraw, bez mieszania.

500 W

GOTOWANIE WYMAGAJACE WIEKSZEJ DOKEADNOSCI, Np. SOSOW z duzg zawartoscig biatka, potraw
z sera i jajek, a takze dogotowywanie potraw duszonych na wolnym ogniu.

350 W | GOTOWANIE NA WOLNYM 0GNIU potraw duszonych, roztapianie masta.

160 W | ROoZMRAZANIE.

90 W | ZmigkczANIE masta, seréw i lodow.




A

30
6

Crisp

Grill

Stop

Combi Defrost

Forced

mw Air

= Jet Start

Favourite

12

JET START ) \

Funkcia TA stuzy po szybkiego podgrzewania produktéw o duzej za-
wartosci wody, takich jak wywary, kawa lub herbata.

o NACISNL PRZYCISK JET START LUB PRZYCISK POKRETLA.

FUNKCJA TA JEST AUTOMATYCZNIE UAKTYWNIANA Z najwiekszym poziomem
mocy mikrofal i ustawionym czasem gotowania wynoszacym 30 se-
kund. Kazde dodatkowe nacisniecie zwieksza czas o 30 sekund. War-
tos¢ czasu mozna takze zmieni¢, przekrecajac pokretto regulacji w
celu wydtuzenia lub skrécenia czasu po uaktywnieniu funkgji.




AUTOMATYCZNA FUNKCJA MIKROFAL ) \

\ FunkcJa TA stuzy po gotowania réznego rodzaju zywnosci.

KucHENKA automatycznie dobiera metode, czas i moc gotowania.
Yy @ Naasn przycisk MW (MIKROFALE).
2 @ Naasnu przycisk POKRETEA W celu potwierdzenia trybu automa-
tycznego.
Crisp Combi Defrost ©) PrzekREC POKRETLO REGULACII, aby wybrac typ produktu (patrz ta-
Grill Mw Forced bela).
@ Nacisnu PRZYCISK POKRETLA.
© Przekrec POKRETLO REGULACI, aby ustawi¢ wage produktu.
0 NAcISNL PRZYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.
Stop Jet Start
Favourite
TYP PRODUKTU ILOSC PODCZAS GOTOWANIA
p' PIECZONE ZIEMNIAKI 200G-1ka
| Naros 1506-600G
3 Mieso, MROZONE 200G-500G ZAMIESZAC
Ll CIASTO MAKARONOWE, MROZONE | 250G-5506 ZAMIESZAC
5 PoPcoRrN 100G
5 Ryz, MROZONY 300G-650c ZAMIESZAC
_o' ZuUPA, MROZONA 250G-1kG ZAMIESZAC
E;’ WARZYWA, Z PUSZKI 200G6-600G
9 WARZYWA, SWIEZE 200G-800G
1 .
o WARZYWA, MROZONE 1506-600a
W PRZYPADKU PRODUKTOW, KTORE NIE ZOSTALY WYMIENIONE W TABELI lub ktérych waga jest
mniejsza lub wieksza od zalecanej, nalezy wybrac funkcje w trybie recznym.
Szczecory dotyczace dodawania/mieszania/odwracania potraw znajduja sie w tabeli na
stronie 9.
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@ ROZMRAZANIE W TRYBIE RECZNYM 906

\ FuNKcJA TA stuzy Do rozmrazania w trybie recznym produktéw, takich
jak mieso, dréb, ryby, warzywa i chleb.

¥ 0
J \ o NAciSNu Przycisk DEFROST (ROZMRAZANIE).
13010
nEgUL' Q PRZEKREC POKRETLO REGULACJI dO momentu wys$wietlenia ikony
A Ltrybu recznego” i nacisnij przycisk pokretta w celu potwier-
Grill MW Forced dzenia.

Air

© PRrzEKREC POKRETLO REGULACII, aby ustawic czas.

@ Naasn Przyaisk POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

WSKAZOWKI DOTYCZACE MROZONEJ ZYWNOSCI:
JESLI TEMPERATURA PRODUKTU JEST WYZszA od temperatury gtebo-

kiego mrozenia (-18°C), nalezy ustawic krétszy czas.

stop Jetstart JESLI TEMPERATURA PRODUKTU JEST NizszA od temperatury gtebo-
kiego mrozenia (-18°C), nalezy ustawi¢ dtuzszy czas.

Favourite

/ WIECEJ WSKAZOWEK:

POTRAWE NALEZY REGULARNIE SPRAWDZAC.

PRODUKTY ZAMROZONE W TOREBKACH PLASTIKOWYCH, POTRAWY GOTOWANE, DUSZONE | SOSY MIESNE FOZmraza-
foliach plastikowych lub opakowaniach tektu- ja sie znacznie lepiej, jedli sg podczas tego proce-
rowych mozna umieszczac bezposrednio w ku- su od czasu do czasu mieszane.

chence, o ile opakowanie takie nie ma zadnych

Duze KAWALKI POTRAW Nalezy w potowie procesu

metalowych elementéw (np. metalowego \/ o e

wigzania). rozmrazania odwrdci¢ na druga strone.
KszTatLT oPAKOWANIA wptywa na czas roz- )

mrazania. W przypadku waskich opa- W PRZYPADKU TEJ FUNKCJI Zaleca sie nie roz-
kowan rozmrazanie trwa znacznie szyb- mrazac potraw do konca; lepiej jest ukon-
ciej w poréwnaniu z tymi o duzych wy- czyé proces w ramach czasu oczekiwania.
miarach.

RozMRAZAJACE sik KAWALKI produktow nalezy od CZAS OCZEKIWANIA PO FAZIE ROZMRAZANIA UMOZLIWIA
siebie oddzielac. uzyskanie lepszego rezultatu, poniewaz tempera-
Rozdzielone kawatki rozmrazaja sig znacznie ta- tura jest woéwczas rownomiernie rozprowadzana

twiej. w catej potrawie.

CzE$cI PRODUKTOW, ktdre zaczyna-
ja sie ogrzewag, nalezy ostonic ,
niewielkimi kawatkami folii
aluminiowej (np. korce udek
lub skrzydetek kurczaka).

14 @D



th

sense

FUNKCJA ROZMRAZANIA 6TH SENSE

¥ )\ (]
Crisp Combi | Defrost
Forced
Grill Mw o
Stop ® Jet Start

Favourite

)

\ FunkcJA TA stuzy po automatycznego rozmrazania produktéw, takich

jak mieso, dréb, ryby, warzywa i chleb.

© © 0

/

W CELU UZYSKANIA NAJLEPSZEGO REZULTATU zalecane jest rozmrazanie
bezposrednio na szklanym talerzu obrotowym. W razie potrze-
by mozna uzy¢ pojemnika z miekkiego plastiku nadajacego sie do
uzytku w kuchenkach mikrofalowych.

Nacisnu Przycisk DEFROST (ROZMRAZANIE).
NAcISN PRZYCISK POKRETEA W Celu potwierdzenia trybu 6th Sen-
se.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby wybrac typ produktu (patrz ta-
bela).

NAcISN PRZYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

N2
‘% Funkcja ta korzysta z technologii odczytu masy, dzieki czemu waga zostanie obliczona

71"\ automatycznie.

TYP PRODUKTU ILOSC WSKAZOWKI
! |Rvey 100G-1,5kG Cata ryba, steki lub filety.
E’ Mieso 100G -2«ka Mielone, kotlety, steki lub pieczenie.
3 DroB 100G-2,5«kG Kurczak w catosci, w kawatkach lub filety.
Y | Warzywa 1006-1,5ke Mieszane warzywa, groszek, brokuty itp.

W PRZYPADKU PRODUKTOW, KTORE NIE ZOSTALY WYMIENIONE W TABELI lub ktérych waga jest mniejsza lub
wieksza od zalecanej, nalezy wybrac funkcje w trybie recznym.
Szczegory dotyczgce dodawania/mieszania/odwracania potraw znajduja sie w tabeli na stronie 9.
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{"_") GRILL W TRYBIE RECZNYM

FunkcJA TA stuzy po szybkiego przyrumieniania potraw, takich jak to-
\ sty z serem, kanapki na ciepto, kietbaski, szasztyki, pommes duches-
se, zapiekane owoce.

°TT @ Naasn przyaisk GRILL.
ool @ Przekrec POKRETLO REGULACH dO momentu wyswietlenia ikony
© Jtrybu recznego” i nacisnij przycisk pokretta w celu potwier-
Crisp Combi Defrost d zenia.
Grill Mw Forced

Air

€) PRzZEKREC POKRETLO REGULACI, ABY Ustawi¢ czas.

o NAciSNu PRzYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

PoDczAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCJI hie nalezy otwiera¢ na diugo drzwi-

czek, poniewaz powoduje to obnizenie temperatury.

PoDczAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCJI nalezy uzywac naczyn zarood-

Stop ® Jet Start pOrnyCh.
Favourite Do GriLLowANIA NIE woLNO uzywac naczyn plastikowych. Ulegng
stopieniu. Nie nadajq sie takze naczynia z drewna lub papieru.

Wysoki ruszt




c

]

Crisp. Combi

Grill MW

Favourite

Stop Jet Start

Defrost

Forced
Air

©@QO000 ©0

GRILL AUTOMATYCZNY

NACI$SNI) PRZYCISK GRILL.

tycznego.

NAcCISNL PRZYCISK POKRETLA.

Wysoki ruszt

FUNKCJA TA stuzy Do zapiekania tostéw, kanapek croque monsieur i

\ kietbasek.

NACISNI PRZYCISK POKRETEA W celu potwierdzenia trybu automa-

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby wybrac typ produktu.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby ustawi¢ wage produktu.

NAcI$NI PRZYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

. . PODCZAS
TYP PRODUKTU ILOSC WSKAZOWKI GOTOWANIA
CROQUE Przycotus podwdjne kanapki z szynka i serem i
/ a 60-120G | umiesc je na Srodku rusztu; odwré¢ kanapki po ODWROCIC
MONSIEUR . . o .
wyswietleniu odpowiedniego polecenia.
l_:’ Kiesaski | 100-400 6 UM|’ES$' na sr'odku rusz.tu; qdwroc kle){ba'SkI po ObwRGCIE
wyswietleniu odpowiedniego polecenia.
3 Tost 40-80 G UM|,ES§ na sr.od ku rusz'tu; qdwroc tosty po T
wyswietleniu odpowiedniego polecenia.

W PRZYPADKU PRODUKTOW, KTORE NIE ZOSTALY WYMIENIONE W TABELI lub ktérych waga jest mniejsza lub
wieksza od zalecanej, nalezy wybrac funkcje w trybie recznym.
SzczeGory dotyczace dodawania/mieszania/odwracania potraw znajduja sie w tabeli na stronie 9.
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crisp

Grill

Stop

Combi Defrost

MW Forced

Air

@ Jet Start

Favourite

18

PIECZENIE W TRYBIE RECZNYM J \

FunkcJA TA stuzy po odgrzewania i pieczenia pizzy oraz innych po-
traw na bazie ciasta, a takze do smazenia jajek na bekonie, kietba-
sek, hamburgerdéw. Talerz do pieczenia nalezy posmarowac cien-
ka warstwa oleju. Gtéwng wiasciwoscia tej funkgji jest jednoczesne
przyrumienianie potrawy od géry i od spodu.

@ Naasn przyaisk Crisp (PIECZENIE).

@ Przekrec POKRETEO REGULACH dO momentu wyswietlenia ikony
Jtrybu recznego” i nacisnij przycisk pokretta w celu potwier-
dzenia.

©) PRzEKREC POKRETLO REGULACHI, aby ustawic czas.

o NAciSNI PRZYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

PoDczAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCI Nalezy uzywad

wytacznie dostarczonego talerza do piecze-

nia. Inne dostepne w sprzedazy talerze do pie-

czenia nie zapewnia odpowiedniego rezultatu

pieczenia za pomoca tej funkgji.

Z ALECANE JEST PODGRZANIE WSTEPNE kuchenki i talerza do pieczenia
przed umieszczeniem na nim potrawy.

GORACY TALERZ DO PIECZENIA NALEZY WYJMOWAC

z KUCHENKI przy uzyciu rekawic kuchennych
lub dostarczonego specjalnego uchwytu N
talerza do pieczenia.

PoDCZzAS KORZYSTANIA Z FUNKCJI PIECZENIA Nie mozna zmieni¢ poziomu
mocy ani wiaczy¢/wytaczyc funkgji grilla.

W CELU PODGRZANIA TALERZA DO PIECZENIA W kuchence automatycz-
@ nie wigczana jest funkcja mikrofal i grilla. Dzieki temu talerz do

pieczenia zostanie szybko nagrzany do temperatury roboczej i

rozpocznie sie przyrumienianie oraz zapiekanie potrawy.

@ NALEzY UPEWNIC SIE, Ze talerz do pieczenia jest prawidtowo usta-
wiony na srodku szklanego talerza obrotowego.

@ PobDczAs KORZYSTANIA z TEJ FUNKCJI kuchenka i talerz do pieczenia
bardzo sie nagrzewajq.

@ GORACEGO TALERZA DO PIECZENIA hie naleZy stawiac¢ na powierzch-
niach nieodpornych na wysokq temperature.

NALEZY UWAZAC, ABY NIE DOTKNAC gornej powierzchni kuchenki obok
elementu grzejnego grilla.




FUNKCJA PIECZENIA 6TH SENSE

b el
VA
Crisp Combi Defrost
| Forced
Grill Mw g
Stop ® Jet Start
Favourite

/

J

FUNKCJA TA stuzy Do przygotowywania réznego rodzaju mrozonej zywno-
$ci. Umozliwia ona takze rozmrazanie chleba tak, aby byt ciepty i chrupiacy
(patrz pozycja Typ produktu 8 w ponizszej tabeli).
KucHENKA automatycznie dobiera metode, czas i moc gotowania.
NAacisnu przycisk CRrisp (PIECZENIE).

(2]
3]
o

NAciISN PRZYCISK POKRETEA W celu potwierdzenia trybu 6th Sense.
PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby wybraé typ produktu (patrz tabela).

NAciISN PRZYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

W PRZYPADKU NIEKTORYCH TYPOW PRODUKTOW gotowanie jest poprzedzone eta-
pem wstepnego nagrzewania.
W czasie procesu nagrzewania wstepnego na wyswietlaczu miga¢ bedzie
wskazanie PRE- HEAT (Nagrzewanie wstepne).

PoDczAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCJI nalezy uzywac wytacz-
nie dostarczonego talerza do pieczenia. Inne dostepne w
sprzedazy talerze do pieczenia nie zapewnia odpowied-
niego rezultatu pieczenia za pomoca tej funkgji.

GOR/{CY TALERZ DO PIECZENIA NALEZY WYJMOWAC Z KUCHEN-
& ki przy uzyciu rekawic kuchennych lub dostarczonego

specjalnego uchwytu talerza do pieczenia.

/
Funkcja ta korzysta z technologii odczytu masy, dzieki czemu waga zostanie obliczona au-

s T\ tomatycznie.

¢ A ; A PODCZAS
TYP PRODUKTU ILOSC AKCESORIA, KTORYCH NALEZY UZYC
GOTOWANIA
i NUGGETSY, SKRZYDELKA Z KURCZAKA (250-500 UZyJ TALERZA DO PIECZENIA Opwroci¢
WSTAW PUSTY TALERZ DO PIECZENIA W CELU WSTEPNEGO
2 |Corpon BLeu 1-4 szTuki NAGRZANIA. W6Z POTRAWE PO WYSWIETLENIU POLECENIA |ODWROCIC
»ADD FOOD"” (DODAJ PRODUKT).
WSTAW PUSTY TALERZ DO PIECZENIA W CELU WSTEPNEGO
3 |PALUSZKI RYBNE 250-500G NAGRZANIA. Wt6Z POTRAWE PO WYSWIETLENIU POLECENIA | ODWROCIC
»ADD FOOD” (DODAJ PRODUKT).
4 |FryTii 250-5006 UzZyJ TALERZA DO PIECZENIA ZAMIESZAC
5 |Pizza NA GRUBYM SPODZIE 300-7506 UzZyJ TALERZA DO PIECZENIA
5 |Pizza NA CIENKIM SPODZIE 250-750¢6 UzZv) TALERZA DO PIECZENIA
1 QUuICHE 250-600a UZyY) TALERZA DO PIECZENIA
g8 % 50-650c UzZyJ TALERZA DO PIECZENIA Obpwroci¢
ROZMRAZANIE CHLEBA 0@
W PRZYPADKU PRODUKTOW, KTORE NIE ZOSTALY WYMIENIONE W TABELI lub ktérych waga jest mniejsza lub wieksza od zalecanej, nalezy
wybrac funkcje w trybie recznym.
Uwaca: talerz do pieczenia mozna przed wstepnym nagrzaniem posmarowac niewielka iloscig oleju lub masta.
Szczecory dotyczace dodawania/mieszania/odwracania potraw znajduja sie w tabeli na stronie 9.
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TERMOOBIEG W TRYBIE RECZNYM o

FunKkcJA TA stuzy po przygotowywania bez, ciastek, ciast, ciasteczek,
muffinéw, sufletéw, potraw z drobiu i pieczeni.

o Nacisnu przycisk Forcep AR (TERMOOBIEG).

0 PRZEKREC POKRETLO REGULACJI dO momentu wyswietlenia ikony
Ltrybu recznego” i nacisnij przycisk pokretta w celu potwier-
dzenia.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby ustawi¢ temperature.
NACISNI) PRZYCISK POKRETLA.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, ABY Ustawic czas.

@000

NAcISND PRzYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

a

GOTOWANIE JEST POPRZEDZONE €tapem wstepnego nagrzewania. m‘

PO ROZPOCZECIU PROCESU GOTOWANIA

W CELU REGULACJI TEMPERATURY: Naci$nij przycisk Forced Air (Termo-
obieq) i przekrec¢ pokretto, aby ustawi¢ wartos¢.

W CELU WYDLUZENIA/SKROCENIA CzAsu: przekre¢ pokretto regulacji lub
nacisnij przycisk Jet Start/przycisk pokretta w celu wydtuzenia o
30 sekund.

PRODUKTY NALEZY UMIESCIC Na niskim ruszcie z drutu, aby umozliwi¢
poprawng cyrkulacje powietrza wokét potrawy.

Do piECZENIA NIEWIELKICH POTRAW, takich jak ciasteczka lub muffiny,
A&!nalez’y uzywac talerza do pieczenia. Talerz nalezy postawic na ni-
skim ruszcie z drutu.

@ PoDCzAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCJI naleZy uzywac naczyri zarood-
pornych.



TERMOOBIEG A oo

FUNKCJA TA stuzy Do pieczenia ciast w proszku, ciasteczek, muffinéw i

O\ butek.

POTRAWE NALEZY ZAWSZE UMIESZCZAC Na niskim ruszcie z drutu.

NAcisnu przycisk Forcep AIR (TERMOOBIEG).

VESN . .
w NAcCISNI PRZYCISK POKRETLA W celu potwierdzenia trybu automa-
c tycznego.
Gisp Combi  Defiost PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby wybrac typ produktu.
Grill MW e

Ar NACISNIJ PRZYCISK POKRETEA.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby ustawi¢ wage produktu.

Qo000 ©0

NAcI$NL PRzYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

W PRZYPADKU NIEKTORYCH TYPOW PRODUKTOW gotowanie jest poprzedzo-
ne etapem wstepnego nagrzewania.

W czasie procesu nagrzewania wstepnego na wyswietlaczu migac

stop @  Jetstart bedzie wskazanie PRE- HEAT (Nagrzewanie wstepne).

Favourite

PobDczAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCJI nalezy uzywaé naczyn zarood-
@ pornych i nadajqcych sie do uzytku w kuchenkach mikrofalo-
wych.

TYP PRODUKTU ILOSC WSKAZOWKI

Uzv) zaroodpornej formy do ciast, nadajacej sie do

/| CiasTowpRoszku | 400-800 ¢ uzytku w kuchenkach mikrofalowych.

Uzvs talerza do pieczenia jako blachy; mozna wytozy¢ go
CIASTECZKA 600G papierem do pieczenia. Wr6z produkt po wyswietleniu
odpowiedniego polecenia.

ny

Uzvs talerza do pieczenia jako blachy i umies¢ na nim
:_" Murriny 600G papierowe foremki. W6z produkt po wyswietleniu
odpowiedniego polecenia.

4_,; BuLK1, WSTEPNIE

UPIECZONE, MROZONE 3006 W1tz po wstepnym nagrzaniu kuchenki.

q Butki, WSTEPNIE 3006 Butki pakowane prézniowo. Wtéz po wstepnym
~ | UPIECZONE nagrzaniu kuchenki.

W PRZYPADKU PRODUKTOW, KTORE NIE ZOSTALY WYMIENIONE W TABELI [ub ktérych waga jest mniejsza lub
wieksza od zalecanej, nalezy wybrac funkcje w trybie recznym.
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GRILL W TRYBIE COMBI )\

FUNKCJA TA stuzY Do przygotowywania potraw w wyzszych naczy-
niach o wiekszych objetosciach, ktére wymagaja przyrumienienia
gornej warstwy, takich jak zapiekanki, lasagne, potrawy z drobiu
lub pieczone ziemniaki.

o NAcISNU KILKAKROTNIE PRZYCISK ComBI W celu ustawienia funkgji
grilla w trybie Combi.

@ PRzEKREC POKRETLO REGULACHI, aby ustawi¢ moc.
© Nacisnu PRzYCISK POKRETEA.
@) PRZEKREC POKRETLO REGULACHI, aby ustawic czas.

© Naasnu przvaisk PokreTEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

PO ROZPOCZECIU PROCESU GOTOWANIA

W cELU REGULACHI MOcY: nacisnij przycisk MW (Mikrofale) i przekre¢ pokretto,
aby ustawi¢ wartosc.

W CELU WYDLUZENIA/SKROCENIA czAsu: przekre¢ pokretto regulacji lub nacisnij
przycisk Jet Start/przycisk pokretta w celu wydtuzenia o 30 sekund.

PobDczAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCJI nie nalezy otwierac na dtugo drzwiczek, po-
niewaz powoduje to obnizenie temperatury.

W PRZYPADKU PRZYGOTOWYWANIA DUZYCH ZAPIEKANEK, Wymagajacych wytaczenia
funkgji talerza obrotowego, potrawe nalezy w mniej wiecej potowie czasu
gotowania przekreci¢ na druga strone. Jest to konieczne do uzyskania row-
nomiernego zrumienienia gérnej warstwy potrawy.

PobczAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCJI naleZy uzywac naczyni zaroodpornych
6 inadajqcych sie do uzytku w kuchenkach mikrofalowych.

Do GRILLOWANIA NIE woLNo uzZywac naczyn plastikowych. Ulegnq stopieniu.
Nie nadajq sie takze naczynia z drewna lub papieru.

Wysoki ruszt

WYBOR POZIOMU MOCY

GRILL W TRYBIE COMBI

Moc SUGEROWANE ZASTOSOWANIE:
650 W GoTowANIE zapiekanek
warzywnych
350-500 W GoTowANIE potraw z drobiu i
lasagne
160-350 W GOTC?WANIE zapiekanek rybnych i
mrozonych
160 W GOTOWANIE miesa
90 W ZAPIEKANE OWOCE
oW PrzyRUMIENIANIE, tylko podczas
gotowania

@



LT
D\
[Ty A
1
Crisp Combi Defrost
§ Forced
Grill MW A
Stop ®) Jet Start

Favourite

FUNKCJA COMBI )5\

FuNkcJA TA stuzy po przygotowywania potraw w wyzszych naczy-
niach o wiekszych objetosciach, ktére wymagaja przyrumienienia
gornej warstwy, takich jak pieczenie, potrawy z drobiu, ziemniaki w
mundurkach, mrozone dania gotowe, ciasta, ciastka, ryby lub pud-
dingi.

NACISNIJ KILKAKROTNIE PRZYCISK ComBI w celu ustawienia funkgji
Combi.

PRZEKREC POKRETLO REGULACIJI, aby ustawi¢ temperature.
NACISNIJ PRZYCISK POKRETLA.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby ustawi¢ moc.

PRZEKREC POKRETLO REGULACJI, aby ustawi¢ czas.

NAcISNI PRZYCISK POKRETEA. Funkcja zostanie uaktywniona.

(2]
©
o
© Naasnu PRzYCISK POKRETEA.
(6]
o
PO

ROZPOCZECIU PROCESU GOTOWANIA

W CELU REGULACJI MOCY/TEMPERATURY: nacisnij przycisk MW (Mikrofale)/
Forced Air (Termoobieq) i przekre¢ pokretto, aby ustawi¢ wartos¢.
W cELU WYDLUZENIA/SKROCENIA czAsu: przekrec pokretto regulacji lub
nacisnij przycisk Jet Start/przycisk pokretta w celu wydtuzenia o
30 sekund.

PRODUKTY NALEZY UMIESCIC Na niskim ruszcie z drutu,
aby umozliwi¢ poprawng cyrkulacje powietrza wo- |)
kot potrawy.

PobczAs KORZYSTANIA Z TEJ FUNKCJI naleZy uzywac naczyn zarood-
@ pornych i nadajqcych sie do uzytku w kuchenkach mikrofalo-
wych.

WYBOR POZIOMU MOCY

TERMOOBIEG W TRYBIE COMBI

Moc SUGEROWANE ZASTOSOWANIE:

PRrzvGoTowYWANIE potraw z drobiu,
350 W ziemniakéw w mundurkach,
lasagne i ryb

PRrzvGoTowYWANIE pieczeni i ciast

160 W
owocowych

90 W PRrzYGOTOWYWANIE Ciast i ciastek
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ULUBIONE USTAWIENIE

Funkcia FavouriTe (ULusioNE) umozLiwia tatwe i szybkie wybranie pre-
ferowanego ustawienia. Mozna jej uzywac dla wszystkich funkcji w
trybie recznym.

ZAsADA DZIALANIA FUNKCII FAvouRriTE (ULUBIONE) jest zapisywanie aktual-
nie wyswietlanego ustawienia.

KORZYSTANIE Z ZAPISANEGO USTAWIENIA:

Nacisnij przycisk Favourite (Ulubione), aby wybra¢ ostatnio zapisa-
ne ustawienie.

ZAPISYWANIE USTAWIENIA:
@ Wysierz dowolna funkcje w trybie recznym.
0 ZAPROGRAMUJ UStawienia.

o NACISN KILKAKROTNIE PRZYCISK FAvouRITE (ULUBIONE) przed rozpo-
czeciem gotowania, aby zapisac¢ zestaw wybranych parame-
tréw jako ustawienie ulubione.



PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

JESLI KUCHENKA PRZESTANIE DZIALAC, przed skontakto-

waniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢ poniz-

sze pozycje:

. Czy talerz obrotowy i jego podstawka sg
umieszczone na swoim miejscu.

. Czy wtyczka jest wlozona poprawnie do
gniazda elektrycznego.

. Czy drzwiczki s poprawnie zamkniete.

. Sprawdz bezpieczniki i upewnij sie, ze zasila-
nie jest dostepne.

. Sprawdz, czy zapewniono odpowiednia wen-
tylacje kuchenki.

. Odczekaj 10 minut, a nastepnie sprébuj po-
nownie wigczyc¢ kuchenke.

=~ Otworz, a nastepnie zamknij drzwiczki przed
ponownga proba wiaczenia.

Powyzsze czynnosct umozliwiaja unikniecie niepo-

trzebnych wezwan pracownikéw serwisu i zwia-

zanych z tym kosztéw.

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu nalezy

podac¢ numer seryjny oraz numer typu kuchen-

ki (patrz etykieta serwisowa). Wiecej informacji

mozna znalez¢ w karcie gwarancyjnej.

JESLI KABEL ZASILAJACY WYMAGA WYMIANY, Na-
lezy go zastapic¢ oryginalnymkablem
zasilajgcym, ktéry mozna na- hs*
by¢ w punkcie serwisowym.
Wymiana kabla zasilajace- (
go moze by¢ wykonywana wy-

tacznie przez wykwalifikowane- /5t
go pracownika serwisu.

CzYNNOSCI SERWISOWE MOGA BYC wy- \{
A KONYWANE WYLACZNIE PRZEZ WYKWA-
LIFIKOWANEGO PRACOWNIKA SERWISU.
Wykonywanie czynnosci serwi-
sowych lub naprawczych, kto-
re wiqzq sie ze zdjeciem dowol-
nej ostony zabezpieczajqcej przed —
dziataniem energii mikrofalowej, przez
osoby niewykwalifikowane jest bardzo nie-
bezpieczne.
NIE WOLNO ZDEJMOWAC ZADNYCH OSEON.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

OrakowaNIE, W ktorym kuchenka zosta’fa dostar-
czona, nadaje sie w catosci do re-
cyklingu, na co wskazuje odpo-

wiedni symbol recyklingu. Na-
lezy stosowac sie do lokalnych
przepiséw dotyczacych utyliza-
¢ji. Potencjalnie niebezpieczne

elementy opakowania (torebki plasti-

kowe, polistyren itp.) nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

URrzADZENIE TO ZOStato oznakowane zgodnie z dy-
rektywa europejska 2002/96/WE w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Zapewnienie odpowiedniej utylizacji ni-
niejszego urzadzenia umozliwia unikniecie moz-
liwych negatywnych skutkéw dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mo-
gtyby zosta¢ wywotane przez nieprawidtowa go-
spodarke odpadami dotyczaca tego urzadzenia.

SymBoL umieszczony na urzadzeniu lub w dota-
czonej do niego dokumen- tacji oznacza, ze
urzadzenie to nie nalezy do

kategorii odpadéw domo-

wych. Nalezy je przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki

w celu recyklingu odpadéw po-

wstatych ze sprzetu elektryczne-

go i elektronicznego.

UTyLizacJA musi zostac prze-

prowadzona zgodnie z lo-

kalnymi przepisami srodowisko-

wymi w zakresie utylizacji _

odpadow.
W CELU UZYSKANIA BARDZIEJ

SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI Na temat przetwarzania,
odzyskiwania i recyklingu elementéw tego urza-
dzenia nalezy skontaktowac sie z lokalnym przed-
stawicielem wtadz miejskich, przedsiebiorstwa
utylizacji odpadéw domowych lub sklepu, w kté-
rym urzadzenie zostato kupione.

PRZED ODDANIEM URZADZENIA NA zeOM Nalezy odcigé
kabel zasilajacy tak, aby urzadzenie nie mogto zo-
sta¢ podtaczone do zasilania.
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ZGobNos¢ z NormA IEC 60705.
MiepzynaroDowA Komisia ELekTRoTECHNICZNA (IEC) opracowata norme do testéw poréwnawczych
wydajnosci grzewczej roznych kuchenek mikrofalowych. Dla tej kuchenki zalecane sg nastepuja-
ce parametry:

Test llos¢ PrzycI:Ialzony Poziom mocy Pojemnik
12.3.1 | 10006 12-13 mIN 750 W Pyreks 3.226
1232 | 4756 5%-7 MmN 750 W Pvreks 3.827
1233 | 9006 14-16 MIN 750 W Pyreks 3.838
12.3.4 | 11006 18-20 mIN GRILL + 650 W Pyreks 3.827
123.5| 7006 24-26 MIN TermooBieg 200°C + 90 W PyReks 3.827
12.3.6 | 1200¢ 35-38 mMIN TermooBieG 200°C + 350 W FORMA DO TART

13.3 500G 11-13 mIN 160 W TALERZ PLASTIKOWY

W10604784

Whirlpool to zastrzezony znak towarowy firmy Whirlpool, USA



